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BODEGA Y VINEDOS KORTA BUCAREY LTDA.

www.korta.cl - info@korta.cl
CURICO - CHILE

Casa Matriz

Longitudinal Sur - Km 195 Curico
Fono 56 75-318 712

Bodega de Vinos

Fundo Santa Ana de Peteroa s/n Sagrada Familia - Curicé
Fono 56 75 - 520 505



Nuestros Or'/mef

Oﬁ(/]/hlr'/;i del pair vasco, nuestra /‘4;:4///'4 //ﬁo’,f Chile 4 inicior del f(///ﬂ
,0414/?/ desde entonces ha desarrollado su actividad industrial

exportadora en el corazon vitivinieols de Chile.

Veide 1997, 50/%2/ Videdor Korta ka sido parte del m/er/% emeyem%
tmpulto vitivinieols eon el gue Chile ha 145ido posicionarse en el tradicional

mercado mandial Ael vino.

Qur 4% arvived in Chile /me Spain's Basgue aw/erf M the
earlyf twestreth centuryl and ever rince then we l

ve éwf m
or industrial and export activities in the u/membfz/ &4/ /]
Chile.

Sinee 1997, ﬁo (//ne/of Korta has been 4 dr'tL of an emerqin
new wave o n/ Y ?Z enabling Chile to eﬂf é//f/L/sze/f ]

traditional world wive market-

Fundo Santa Ana Centro de operaciones ﬁa/ﬁﬂ

A .
4 partiv de las extraordinarias euslidader de /;c/o elima Ael >
Valle de 54(/m/4 Familia, nuestra bode e Aesarvolls 14 productors

con gran paciencis (// Aedicacion pars ”’L”J”'E/’/ e/hm/wr' en Jds
vinos el sello parfrenlar de este hermoso valle.

In addition fo the eermor'//W(ry Joil 7»/4// (/ and climate in the
(54(]/4/4 Familia V4//e(/, 4t our n/me(y we prepare oar prodacts
With patience and dedication in order fo instil in our wines the
unigue //whz‘/ o/‘ Fhis éwfh/w/ Vd//e/



Nuestra Ubicacion

Lar 160 heetavear del /4/”/0 Santa Ana de Feteron se abiean sobre el paralelo 35°
: Sur, 4 orillar del rio /V/.fh;mh J0bre ung amplla zong de produccion vitizola en
- 1 Chile.

.4;:4/’, el estrecho Valle de 54(//14/4 Familia destaca por 14 clima mediterranes,

veranol secos Jin precipitaciones, de ran amplitud termiea eon suelos pobres

(/ Ae 5(4/'4 fafﬁ///ﬂf especia] para la produceion de vinos tinfos. Ademds eonfamor
con und propiedad en Fando € Frado ( Zapallar), en las /4//4/ (predemont)
de In Cordillera Pe Lor Andes, donde se producen (47 variedades blancas.
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The 160 heetares of the Santa Ana de Feteros Estate are located on the 35°
g | G L | & Southern parallel, on the bants of the V/m‘qw’;‘o Kiver in one of Chile's /4r('jle
Al ' b $ > .‘ ' f"" ’ wine ,om/uo/'(n/ rf(af/‘ow.
Sl o LT Here, the narrow 54(//7/4 Familia Vd//@(/, noted /Lo,, itr Mediterranean elimate
Arf summery withono precipitation and 4 broad thermal ran g and if7 weat,
low /‘er'ﬁ//zL/ Joily, 11 ,oerf/‘ea/— /lon ,ono/w/(n/ red wine.
We 4110 have 4 pmperz‘/ in Fando €l Frado ( Zapallar), in the /[ooz%'//f of

190 Km. Santiago a Curicé the Ander mountain ravge, where m4(n/ white wine varieties are produced.
30 Km. Curicé a Vifiedos
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Nuertror Froduetos

Vistriouidor 4 mas de 15 paises en
[or enatro continentes, nuestror vinos
Je destacan por 1u ealidad, reconocida

(// (/4/”/0;74/4 en distintas partes del

mundo.

Ulna amplia diversidad de productos,

Nuestra Teenwologin

and (/mm eapacidad de 4/4,0;‘40/’0’:2/
and e/gm% prejentacion en eads una

Cepas seleceionadas, mangjadas con cuidadosas fecniear de produceion 4(]/’/230/4 \
Ae su1 lineas.

Distributed to more than 15 countries
o /[omf continents, oar wines 4re noted
/‘or' Fheir Wd//'f/ and have received
anards and (/loo/ reviens in man

o //#er'emL parts af the world.

The cellar, where our wines are made and 4{/&4’, Was /ef(/jme/ to obtain and Lach 0/1 our [ines ks 4 road e 0/1
preferve the /44// potential o/lr%e vives. If-was built in 4040%4:4‘45 With mo‘ products, i1 adipfable and is el i 'L(//
n//hemb'(n/ fechnigues. i presented.

‘rq@.

(/ an 67»//,'00 Ae r%ré(yb comprometido, representan nuesfro mas preciado eapital.

Nuertra éa/(e/d Ae w'm)%w/oh J udrda Aisensda para obtener o preservar
todo el potencial de los vinedos, ha sido concebids de acuerdo 4" modernas
teeniear de V/h//'l/'ada/bh J elaboracion de vivos. SOR'T,

laseesd Hdection

- Oelected varieties, aweﬂ(/// Ml”{/e/ With {/m’&u/ﬁ/rw/ production fechnigues

e

and our committed tFeam our most valuable 41sef.




Nuestro Horizonte N ::‘ TN

Como en Ju iniero, 4 obrervacion, el compromiso of la eaidadora paciencia con
P P

gue /Q/erw Aesarrolladar nuestras bases, son las que hof profectan nuestros

productor en los diversos (// ex&lw%e/ mercados Ade Fodo el mundo.

The rame Mr'e/é// obiervation, commitment- and patience with which we developed

our n//hey /lmm the Ve(ry é(e/fw/{u] qre the same 7»/4//'1%/ that %o/y help
us to market our produets in the world's most- diverse and /emm//(:y markets.
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